
Крупный план
"Он стал одним из са­

мых завораживающих 
персонажей в "Кукуш­
ке", — говорит Милош 
Форман о герое ДеВито. 
— Его невозможно опре­
делить двумя-тремя 
словами. Его невозмож­
но просчитать, проана­
лизировать. Ему про­
сто веришь." Один из 
самых низкорослых ки­
нозвезд Голливуда, Дэн­
ни ДеВитостал послед­
ней "надеждой на то, 
что экран никогда не за­
полонят на все 100 про­
центов Арнольды, Силь­
вестры и Дольфы. Не­
смотря на малый рост, 
его нельзя не заметить 
и не запомнить. ДеВи­
то сумел найти для се­
бя нишу в голливудском 
кино — нишу черного 
юмора, разбавленного 
добродушием. Слово 
Милошу Форману: "С 
этим человеком всегда 
приятно быть рядом. 
Это означает, что да­
же когда он играет зло­
дея, я знаю, что он нико­
го не тронет, если его не 
спровоцировать".

f\ днажды вы говорили, 
I I что ваши герои в чем- 

и I I то похожи на вашего
1 I отца, который был 
V крутым и в то же время 

добрым.
- Да, пожалуй. Мой отец ро­

дился в Бруклине в 1901 году. У 
его семьи не было денег. Папа 
работал чистильщиком сапог. 
Он работал всю жизнь, переме­
нил кучу профессий, он был про­
фессором уличной 'жизни. Он 
знал, что должен обеспечивать 
семью, и мы знали, что за ним - 
как за каменной стеной. Он все­
гда был прижимист, но при этом 
был добр; вежлив - но мог быть 
очень жестким. Да, я много от 
него взял.

- Став режиссером, вы часто 
колебались на грани доброго и 
жестокого. Ходят слухи, что это 
вы добавили в "Войне в семейст­
ве Роуз" кадр с собакой, кото­
рую, как полагали зрители, геро­
иня превратила в паштет. Это 
так?

- Я не собирался убивать соба­
ку. У меня в голове все время 
стоял потрясающий кадр: Кэт­
лин Тэрнер в кухне с освежеван­
ной любимой собачкой мужа 
включает мясорубку. Но я про­
сто не смог этого сделать.

- Вы либо снимаетесь, либо 
ставите, либо продюсируете, ли­
бо все вместе. Вы трудоголик?

- Вынужденный. Поскольку у 
нас с Реа трое детей, отдыха нет 
ни дома, ни на работе.

- И вам, похоже, это нравится.
- Конечно, мы оба много ра­

ботаем. Я только что закончил 
"Матильду", у Реа этой осенью 
начался новый сезон на телека­
нале CBS - она играет в шоу 
"Перл". Но главное к нашей жиз­
ни - дети. Конечно, пока ты 
ждешь окончания учебного года, 
можно поставить фильм 
или сняться в парочке ро­
лей.

- Вы с Реа вместе игра­
ете в вашем новом фильме 
"Матильда". Вы исполни­
ли роли родителей девоч­
ки, обладающей психокинетиче­
скими способностями. Раньше 
вы не встречались на съемочной 
площадке?

- Мы познакомились в 1970 
году и долго вместе играли в пе­
редвижном театре. Снимались 
вместе в короткометражках, а 
потом мне подвернулся сериал 
"Такси", а Реа снялась в пяти эпи­
зодах в гостевой роли. Так что 
мы работали вместе и на ТВ, и в 
театре — везде, кроме кино. Но 
на всех фильмах, которые я ста­

вил, она помогала мне - и при 
подготовке, и во время съемок, и 
в пост-продукции. Я очень на нее 
полагаюсь.

- Вы говорите дома о работе?
- Даже по ночам. У меня есть 

дурная привычка - я просыпа­
юсь среди ночи и говорю так, 
словно мы беседовали об этом 
минуту назад: "Слушай, а что, ес­
ли..." Думаю, Реа уже привыкла. 
Я много лет так делаю.

- Интересно, как вы познако­
мились?

- Я играл в пьесе в театрике на 
углу Третьей и Тринадцатой.

Дэнни ДеВито:
“ Майкл Дуглас был 

прекрасной прачкой!”
Мерсер-Артс-тиэтр. Название 
пьесы я уже забыл, но помню, 
что мой персонаж был обозна­
чен в программке как Стабиль­
ный парень. Моей партнершей 
была подружка Реа. В один пре­
красный день Реа пришла посмо­
треть на нее, а заодно и на меня. 
А после спектакля мы решили 
выпить кофе. Я был сражен ею 
наповал.

- И вы поженились?
- Нет, мы просто съехались. 

Она жила в Бруклине, я в Ман­
хэттене. До сих пор подозреваю, 
что она перебралась ко мне, что­
бы иметь более престижный ад­
рес!

- А каким образом у вас, начи­
нающего актера, оказался такой 
престижный адрес?

- Я снимал квартиру на паях с 
Майклом Дугласом. Мы позна­
комились в Коннектикуте, в 
Центре имени Юджина О'Нила, 
и решили, что в Нью-Йорке 
нужно держаться друг за друга. 
Платили по 75 долларов в месяц 
за нашу берлогу. А потом Майкл

получил роль в 
"Улицах Сан- 
Франциско", уе­
хал на Западное 
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побережье, но на всякий случай 
продолжал вносить квартплату, 
чтобы у него в Нью-Йорке был 
плацдарм для отступления. Един­
ственное, чего мне не хватало, - 
человека, который бы стирал 
мое белье. Майкл был замеча­
тельной прачкой. Я же охотно 
делал по дому все остальное.

- Майкл одобрил Реа?
- Разумеется, он сначала хотел 

удостовериться, что я нашел 
приличную девушку. Я объяснил 
"ему, что люблю ее и все такое. 
Он в ответ: "О’кей, Дэнни, но в 
этом деле нужно быть очень ос-
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торожным". А потом я их позна­
комил, и он сам в нее влюбился.

- Вы влюблялись в кого-ни­
будь до Реа?

- Я был потрясен Софией Ло­
рен в "Чочаре". Помните, когда 
она говорит этому парню Джо­
ванни, что хочет бежать? Они в 
подвале, над ними раскачивается 
голая лампочка, он сжимает ее в 
своих объятиях, она говорит: 
"Нет, Джованни, нет!" - и они ис­
чезают из кадра, и только лам­
почка раскачивается и она по­
вторяет за кадром - нет, Джован­
ни, нет. Я безумно ее любил.

- А из реальных девушек?
- Мне было лет пятнадцать. 

Она жила вниз по улице, но ее 
отец считал, что она не должна 
со мной встречаться. Нам прихо­
дилось убегать куда-нибудь по­
дальше, где нас не могли узнать.

- Вы случайно не были знако­
мы с другим парнем из тех же 
краев - неким Джеком Николсо­
ном?

— Нет. Моя кузина Селеста 
была знакома с его сестрой, и я 
слышал про красивого парня, ко­
торый уехал в Калифорнию, 
чтобы стать актером. Конечно, 
это было замечательно, когда я 

узнал про то, что Майкл собира­
ется делать в качестве продюсе­
ра "Кукушку", и главную роль в 
ней будет играть Джек. Мир те­
сен. Я решил не говорить Джеку, 
что мы были соседями, чтобы не 
выходить из образа. До сих пор 
помню, как через неделю после 
начала съемок он подбежал ко 
мне и сказал: "Ты же из Асбери- 
парк!"

- Вы стали друзьями?
- Мы играли в бильярд, по ве­

черам гуляли в окрестностях, а 
однажды Джек купил билеты на 
игру "Трейлблейзеров". Я никог­

да раньше не ходил на матч вме­
сте с Джеком и это, скажу вам, 
было впечатление на всю жизнь. 
Ты заходишь и все пялятся на те­
бя с Джеком и орут "Джек, 
Джек!" Он взял места в первый 
ряд. Все камеры направлены на 
него, все игроки и тренеры - его 
лучшие друзья. Я говорю: "Пой­
ду куплю кока-колы", - и мне тут 
же вручают огромную банку ко­
ка-колы, высотой в два фута. Че­
стное слово! Судья дает свисток, 
вбрасывание, и я роняю кока-ко­
лу прямо на спортплощадку. Я 
думал, меня убьют. Они остано­
вили игру, дюжина человек вы­
шла на площадку с огромными 
полотенцами, а Джек только по­
смеялся и сказал - не бери в го­
лову, Ди.

- В "Контакте с Коротыш­
кой" вы играете актера Мартина 
Уэйра, за которым охотится но­
воявленный продюсер (Травол­
та). Поскольку вы сами являе­
тесь продюсером, знакома ли 
вам эта борьба за нужного акте­
ра?

- О, еще как! За тем же самым 
Траволтой мне пришлось го­
няться до седьмого пота! Джон 
поначалу не хотел играть эту 

роль. Нам пришлось его упраши­
вать. Мы пошли в Центр знаме­
нитостей...

- Вы имеете в виду Сциенто- 
логический центр знаменитостей 
на Голливудском бульваре?

- Да. Мы встретились с Джо­
ном и устроили прекрасный 
обед. Со мной был наш режиссер 
Барри Сонненфелд и сценарист 
Скотт Франк. Мы втроем насели 
на Траволту и начали убеждать 
его, что сценарий замечатель­
ный, фильм будет замечатель­
ный, и он сыграет замечательно. 
В середине нашей беседы в рес­
торан входит ни кто иной, как 
Плачидо Доминго, который в 
тот день выступал в концерте на 
стадионе "Доджер". Мы с ним 
обнялись, я сказал, что восхища­
юсь его талантом. По-моему, на 
Джона это произвело впечатле­
ние, и он в конце концов сломал­
ся. А после того, как мы ушли из 
ресторана, я сказал Барри Сон- 
ненфелду: "Я не знал, что Пла­
чидо является членом церкви 
сциентологов". А Барри мне в 
ответ: "Наверняка он сейчас го­
ворит о тебе то же самое".

- Кажется, что кинопроект ув­
лекает вас только в том случае, 
если он обещает стать забавным.

- Отчасти работа должна 
быть удовольствием. Вот почему 
я люблю работать с Майклом 
Дугласом. Куда бы он тебя ни 
потащил, - Марокко, Вера-Крус, 
Джалапа, - Майкл обязательно 
сделает так, что тебе будет весе­
ло.

- Вы стали продюсером "Кри­
минального чтива". Как вы рас­
смотрели потенциал этого стран­
ного сценария?

-- Я получил опус на 150 стра­
ницах, на котором было написа­
но: "Криминальное чтиво”, ав­
тор Квентин Тарантино, оконча­
тельный вариант сценария". Я 
прочитал и понял, что это что-то 
необычное. Еще в середине чте­
ния я сказал Реа: "Или я самый 
большой извращенец на свете, 
или это действительно безумно 
смешно". Но я не думал, что 
фильм будет иметь такой успех.

— Что стало для вас источни­
ком вдохновения при превраще­
нии романа Роальда Дала "Ма­
тильда" в фильм?

- Я давно хотел поставить не­
что подобное. Я читал моим де­
тям эту книгу лет пять тому на­
зад. Матильда родилась в семье, 

.которая не ценит ее способнос­
тей. Эта девочка - гений, но ро­
дители этого не осознают. По­
этому она развивает в себе 
сверхъестественные силы и с их 
помощью выбирается из этого 
ужасного места. Она побеждает, 
и дети этому ужасно рады.

- Значит, вы лишаете родите­
лей права на искупление грехов?

- Не я, а Дал. В его книге есть 
замечательный момент. Матиль­
да без запинки дает ответ на 
сложный пример из учебника, 
отец обвиняет ее в том, что она 
подсмотрела решение. Она гово­
рит: "С такого расстояния?" Он 
отвечает: "Не умничай, а то я те­
бя накажу!" - "Накажешь за то, 
что я умная?" - "Когда человек 
плохо себя ведет, его нужно на­
казать!" И дальше идет замеча­
тельное авторское отступление: 
"Гарри Вормвуд дал дочери пер­
вый полезный совет. Он имел в 
виду, что наказывают ребенка, 
но оговорился и сказал "чело­
век", заронив, таким образом, в 
голову дочери революционную 
идею о том, что дети могут нака­
зывать своих родителей. Разуме­
ется, только в том случае, если 
они плохо себя ведут".

- Следующий раз мы увидим 
вас на экране в фильме "Марс 
атакует!" Тима Бертона. Расска­
жите, что вы там делаете.

- Это будет захватывающе с 
визуальной точки зрения. Мар­
сиане захватывают мир — это 
сейчас модно. Я играю азартного 
игрока, который живет в Лас-Ве­
гасе. Он всегда одет в ядовито­
зеленый костюм и соломенную 
шляпу. Мир катится в тартара­
ры, а ему важно только выиг­
рать. Думаю, детишкам это кино 
очень понравится.
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